
 

 

Fabio's words  

 Mourning in the community  

On Monday the 12th of this month, God called Ruth Lammers to be in his presence.  Ruth is the mother 
of a large and very dear family; among them the one we know the most is Lyle Lammers, who is the  
director of the choir. Mrs. Ruth's funeral will be this Sunday (May 18) at Saint Mark parish at 2:00 pm. If 
you wish to attend the ceremony, I recommend arriving very early due to the large size of the family; I 
think they alone can fill the church in addition to all the friends they have in the parish, since the  
Lammers family is one of the founders of St Mark parish.  

I thank God for allowing me to meet and share a little with Mrs. Ruth, whom I consider a great and 
sweet woman.  

I ask for prayers for the whole family, especially in these moments of pain.  

  

Projects in Action  

As many of you already know, the parish has been developing two projects that are very important for 
the community. One of them is more advanced than the other; I am referring to the place where we will 
have the 33 Relics of so many saints that we have in the Church. The goal is to be able to have the place 
ready for Pentecost and thus be able to celebrate as a community that great gift from God.  That gift will 
elevate St. Paul the Apostle to become one of the few parishes in the country to have so many relics of 
saints.   

The other project is to be able to finish the basement of the school, which will benefit the community, 
since we will have more space to carry out activities or events that in the past could not have been 
held.  

We continue to appreciate your generosity, since it will allow us to offer quality service to those who 
need and deserve it.  

  

Reflection  

It may be striking that Jesus called this commandment new, since in the Old Testament God had  
communicated the precept of love; the new thing is to love as Jesus has loved. This is what makes us 
new men, since it implies giving life to others as he gave it; even more, letting Christ Himself act in 
us.  This is achieved when we immerse ourselves in His love.   

  

The love of the son of God, who lived among us, is the source of all love: it has no limits; it encompasses 
everyone; it is able to transform difficulties into times to love more.   

By giving us the new commandment, Jesus sends us to live of His love so that we are a credible and 
effective sign that the kingdom of God has come to us and the world. With our way of loving, we show 
others that all things have really been renewed.  

 

Let us remember that love begins in God; it develops at home and outside of it.  



 

 

Palabras de Fabio  

Luto en la comunidad  

El lunes 12 del presente mes, Dios llamó a Ruth Lammers para estar en su presencia.  Ruth es la mamá de una 

gran y muy querida familia; entre ellos el que más conocemos es Lyle Lammers, quien es el director del coro. El 

funeral de doña Ruth, será este domingo (18 de mayo) en la parroquia de San Marcos a las 2:00 pm. Si usted 

desea asistir a la ceremonia, le recomiendo llegar muy temprano debido a lo numerosa que es la familia; creo que 

ellos solos pueden llenar el templo además de todos los amigos que tienen en la parroquia, ya que la familia  

Lammers es de las fundadoras de la parroquia de San Marcos.   

Doy gracias a Dios por haberme permitido conocer y compartir un poco con la señora Ruth, a quien considero una 

gran y dulce mujer.   

Les pido oración por toda la familia, especialmente en estos momentos de dolor.   

  

Proyectos en Acción  

Como muchos de ustedes ya saben, la parroquia a estado desarrollando dos proyectos que son muy importantes 

para la comunidad. Uno de ellos va más avanzado que el otro; me refiero al lugar donde tendremos las 33 Reliq-

uias de tantos santos y santas que tenemos en la Iglesia. El objetivo es poder tener el sitio para Pentecostés y así 

poder celebrar como comunidad ese gran regalo de Dios.  Ese regalo elevará a San Pablo el Apóstol a convertirse 

en una de las pocas parroquias del país en contar con tantas reliquias de santos y santas.   

El otro proyecto es poder terminar el sótano de la escuela, el cuál beneficiará a la comunidad, ya que tendremos 

más espacio para realizar actividades o eventos que en el pasado no se poden tener.   

Seguimos apreciando su generosidad, ya que nos va a permitir ofrecer calidad de servicio a quienes lo necesitan y 

merecen.   

  

Reflexión   

Puede llamar la atención que Jesús llamara nuevo a este mandamiento, ya que en el Antiguo Testamento Dios 

había comunicado el precepto del amor; lo nuevo es amar como Jesús ha amado. Esto es lo que nos hace ser 

hombres nuevos, ya que implica dar la vida a los demás como él la dio; todavía más, dejar que Cristo mismo actúe 

en nosotros.  Esto se logra cuando nos sumergirnos en su amor.   

  

El amor del hijo de Dios, quien vivió entre nosotros, es, en realidad, la fuente de todo amor: no tiene límites;  

abarca a todos; es capaz de transformar las dificultades en ocasiones para amar más. Al darnos el mandamiento 

nuevo, Jesús nos envía a vivir de su amor de manera que seamos un signo creíble y eficaz de que el reino de Dios 

ha llegado a nosotros y al mundo. Con nuestra manera de amar, manifestamos a los demás que realmente todas 

las cosas se han renovado.  

  

Recordemos que el amor comienza en Dios; se desarrolla en casa y fuera de ella.  



 

 



 

 

Save the Date 

The Taste of St. Paul’s 

International Food Tasting 

 

June 14, 2025 at 6pm in the Parish 
Hall 

If you like to eat or cook, this is the 
event for you! 

Two ways to participate:   

Enjoy a variety of international food 

tastings at $5 per taste ticket or 5 tick-

ets for $20 

Or 

Prepare your favorite international 

food and host a table offering tastings 

to diners 

Vivian’s Circle is proud to present this 

event as a fund raiser for fellow pa-

rishioner Melissa Sheppard who has 

been battling a debilitating diagnosis 

of Multiple Sclerosis for the past 10 

years. 

If you would like to host a food table, 

please reserve a spot with Janet 

Spoden at  

317-225-6601 

Reserva la fecha 

El Sabor de San Pablo 

Degustación de Comida Internacional 

 

 

 

14 de junio de 2025 a las 18:00 h en el 
Salón  

Parroquial  

Si te gusta comer o cocinar, ¡este es el 

evento ideal para ti! 
Dos maneras de participar: 

Disfruta de una variedad de de-

gustaciones de comida internacional a 

$5 por boleto de  

degustación o 5 boletos por $20 

O 

Prepara tu comida internacional favorita 

y organiza una mesa ofreciendo de-

gustaciones a los comensales. 

El Círculo de Vivian se enorgullece de 

presentar este evento para recaudar 

fondos para la feligresa Melissa Shep-

pard, quien ha estado luchando contra 

un diagnóstico debilitante de esclero-

sis múltiple durante los últimos 10 

años. 

Si deseas organizar una mesa de 

comida, reserva un lugar con Janet 

Spoden al 317-225-6601 



 

 

The Wednesday evening Mass will be moved to 7:00pm. Starting this  

Wednesday May 21 until further notice. 

************************** 

La misa del miércoles por la tarde se trasladará a las 7:00pm. A partir de este miércoles 21 

de mayo y hasta nuevo aviso. 

The Youth Ministry in the Mountains will be selling food next Sunday, May 25th after the 8am (only 

Tamales),  10am and 12:30pm (Tamales, Pambazos, tacos, fruit, desserts, nachos, and flavored wa-

ter) Masses. Come and enjoy some delicious homemade food and support the youth group. 

 

 

 

El Ministerio de Jóvenes de la Montaña venderá comida el próximo domingo 25 de mayo después de 

las misas de las 8:00 a. m. (solo tamales), 10:00 a. m. y 12:30 p. m. (tamales, pambazos, tacos, fruta, 

postres, nachos y aguas de sabores). Ven a disfrutar de una deliciosa comida casera y apoya al grupo 

de jóvenes. 

St. Paul is pleased to announce that we received a disbursement check of $5,000.00 from the 

Parish Assistance Fund at the Catholic Foundation of North Georgia.  The Parish Assistance Fund 

supports the development, construction, operations, and maintenance of parishes throughout 

the archdiocese.  This endowment grant was recommended by the archdiocese and will be used 

to support the major projects we are undertaking in the parish. We are most grateful for the  

support from the archdiocese. 

  

**************************************** 

 

San Pablo se complace en anunciar que hemos recibido un cheque de desembolso de $5,000.00 

del Fondo de Asistencia Parroquial de la Fundación Católica del Norte de Georgia. El Fondo de 

Asistencia Parroquial apoya el desarrollo, construcción, operaciones y mantenimiento de las 

parroquias en toda la arquidiócesis. Esta subvención de dotación fue recomendada por la  

arquidiócesis y se utilizará para apoyar los principales proyectos que estamos realizando en la 

parroquia. Estamos muy agradecidos por el apoyo de la arquidiócesis. 



 

 


